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Lea la etiqueta

M| Lea siempre la etiqueta y siga sus
instrucciones antes de utilizar el
producto.

M Compruebe si ademas del traje de
trabajo, guantes y botas tiene que
utilizar equipo de proteccion adicional
(mascarilla, gafas).

Qué es la etiqueta

M La etiqueta es el documento oficial que
contiene toda la informacién sobre
el producto, su uso correcto y otras
recomendaciones. Seguir sus
indicaciones es obligatorio.

M| Lea toda la informacién, aunque le
parezca repetitiva. Tanto la clasificacion
como el etiquetado de los productos
ha cambiado recientemente y contiene
importante informacion para el
usuario.

Las distintas partes de
la etiqueta

Busque los consejos de seguridad
en la etiqueta

+Consejos generales de seguridad para la
utilizacion (Ej.: no fume, no beba o coma
durante el uso del producto, consejos de
higiene) y cualquier precaucién de
seguridad especial que se deberia
observar.

+Equipo de proteccion individual que se
debe llevar puesto.

+Procedimientos de primeros auxilios en
caso de incidencia.

+Consejos para doctores o equipo médico
sobre el tratamiento en caso de accidente.

AREA DE INFORMACION
PRINCIPAL

(cuerpo central)

¢Qué informacion contiene la etiqueta?

SIMBOLO Y PICTOGRAMA
FRASES DE RIESGO (Frases R)
'CONSEJOS DE PRUDENCIA (Frases S)
RECOMENDACIONES EN CASO DE INTOXICACION
0 ACCIDI
Primeros Auxilios y Recomendaciones al médico.
N CASO DE INTOXICACION LLAME AL INSTITUTO
NACIONAL DE TOXICOLOGIA Teléfono 91 562 04 20.
AFIN DE EVITAR RIESGOS PARA LAS PERSONA:
Y EL MEDIO AMBIENTE, SIGA LAS INSTRII(ICIONES DE USO.

NO CONTAMINAR EL AGUA CON EL PRODUCTO NI CON SU
ENVASE. (No limpiar el equipo de aplicacion del producto
cerca de a através

06 o Bt d

TIPO DE PRODUCTQ

NOMBRE COMERCIAL

Tipo de Formulado
Composicién...% p/p o phv (...g/kg o g/}
Inscrito en el Registro Oficial de Productos
Fitosanitarios con el n°...
Contenido neto:
Registrado por:
Fabricado por:
Distribuido por:
Lote de Fabricacion n°
Fecha de Fabricacion: O
USO RESERVADO AAGR ICULTORES Y APLICADORES
PROFESIONALES
ANTES DE UTILIZAR EL PRODUCTO, LEAATENTAMENTE
LAETIQUETA
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de aguas de las
o de los caminos).

'CONDICIONAMIENTOS PREVENTIVOS DE RIESGOS.

Mitigacion de Riesges Medioambientales

Bandas de Seguridad; Fauna auxiliar; efc.

iigacion de Riesgos para la Seguridad del aplicador
le)eamendac\cnes de Proteccién Personal: guantes, mascarilla,

GESTION DE ENVASES
TRIPLE ENJUAGADO (sélo liquidos)

ESTE ENVASE, UNA VEZ VACIO DESPUES DE UTILIZAR SU
CONTENIDO ES UN RESIDUO PELIGROSO, POR LO QUE
EL USUARIO ESTA OBLIGADO A ENTREGARLO EN LOS
PPUNTOS DE RECEPCION DEL SISTEMA INTEGRADO DE
GESTION SIGFITO U OTRO AUTORIZADO.

APLICACIONES AUTORIZADAS:
DOSIS Y MODO DE EMPLEO:
MOMENTO DE APLICACION:
INCOMPATIBILIDADES:
PRECAUCIONES DE EMPLEO:
PLAZOS DE SEGURIDAD:
ADVERTENCIA:
Las recomendaciones e informacién que facilita Ia empresa,
son fruto de amplios y rigurosos estudios y ensayos. Sin
embargo, en la utilizacion pueden intervenir numerosos factores
que e: pan al control de la empresa (preparacién de mezclas,
aplicaciones, climatologia, otc). La compafiia garantiza la

y ido. El i
responsable de los dafios causados (falta de eficacia, toxicidad
en general, residuos, etc) por inobservancia total o parcial
de las instrucciones de Ia etiqueta.

AREA DE INFORMACION

SOBRE RIESGOS
(cuerpo izquierdo)

AREA DE INFORMACION
FITOTERAPEUTICA
(cuerpo derecho)




Proteccion
durante la
mezcla y la
aplicacion

M| Protéjase al preparar la mezcla y
durante la aplicacién con ropa
protectora, guantes, pantalla facial
y botas.

Durante la mezcla

No olvide que la operacién de mezcla requiere
| Todos los equipos de proteccién deben PrOteQC!GP Pugsto que en GSYdeomento se
llevar la marca C€ seguida de 4 cifras. ~ Maneia el producto concentrado.

Para la proteccién quimica, ademas Después de medir el producto cierre
aparecera el pictograma de riesgo inmediatamente el envase para prevenir
quimico: derrames.

Ponga siempre envases y jarras sobre
superficies planas, para reducir la posibilidad
de derrame.

. 4
A Cuando vierta desde un envase grande, evite
salpicaduras por borboteo.

Los productos pueden ser afiadidos
M| Las manos son la parte del cuerpo directamente en el agua sin necesidad de hacer

mas expuesta durante la mezcla. una mezcla previa en una cubeta.
Ut'l'ce, los guantes de nitrilo Los equipos de proteccién que hay que llevar
apropiados. durante la mezcla son:
P Botas
M| Durante la aplicacion, las piernas y M| Guantes

los pies son las partes del cuerpo i

P P Traje
mas expuestas.
Las botas son imprescindibles. PP Pantalla facial

M| No existen de momento botas
homologadas para proteccion
quimica. Debe comprar botas de
uso profesional de caucho, caifia
alta y suela con resaltes.

M| Siempre lea la etiqueta de los
equipos de proteccion individual
antes de utilizarlos.

Durante la aplicacion

Los equipos de proteccion que hay que llevar
durante la aplicacion son:

P» Botas P Gorra

»»| Guantes P Gafas integrales

P Traje P Mascarilla en algunas
ocasiones

Para conocer los equipos de proteccion adecuados consulte con nuestra web
www.cosechavida.com
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Técnicas
y equipos
de aplicacion

Beneficios de la barra
vertical y las boquillas
comparadas con la pistola
de pulverizacion

p»| Las técnicas y equipos de aplicacion son tanto
o mas importantes que los EPIs a la hora de
evitar la exposicion del usuario a los productos.

M)l Las técnicas y equipos de aplicacion de
altima generacién aumentan la
productividad y reducen los costes.

pp| Los equipos de aplicacion con barras y
boquillas verticales distribuyen el
producto uniformemente sobre el cultivo.

P»| Los ensayos de campo realizados con
carretillas y vehiculos autopropulsados en
invernadero han mostrado una importante
reduccién de la exposicién de los operarios
en comparacion con los equipos de aplicacion

manual tradicionales. Beneficios de la Carretilla

La exposicion del operario es 25 veces menor
Distribucién uniforme de la pulverizacién

M Los equipos de aplicacion han
de mantenerse y limpiarse
siguiendo siempre las
instrucciones del fabricante.

Beneficios del vehiculo autopropulsado

La exposicién del operario es 70 veces menor
Distribucion uniforme de la pulverizacion




Limpieza y

mantenimiento |

de los equipos
de proteccion
individual

» Guantes

Lave los guantes con agua y jabén cada
vez que los utilice y antes de quitarselos.

Antes de ponerse
los guantes

pp| Sus manos deben estar limpias y secas
antes de ponerse los guantes.

pp| Revise sus guantes por si tuviesen cualquier
desperfecto visible.

p»| Compruebe que no hay filtraciones en sus
guantes: atrapando aire en el guante (no
soplando), enrollandolo y comprimiéndolo
inflado.

Como quitarse los guantes
después de lavarlos

Recomendaciones Generales

PP| Siga las instrucciones de limpieza del fabricante
para todos los elementos de proteccion.

PP Mantenga por lo menos dos conjuntos de todo
el equipo de proteccion:
- uno en uso, y
- uno de reserva.

PP Mantenga separados los equipos de proteccién
en uso del equipo de reserva.

PP Guarde los equipos de proteccién en un lugar
limpio y seco.

Botas

Lave el exterior de las botas al finalizar cada
jornada de trabajo y después déjelas secar.

La ropa de proteccion

Sustituya los trajes de trabajo desechables
después de cada dia de trabajo. No los lave,
ni vuelva a usarlos.

Los trajes reutilizables deben lavarse y
sustituirse siguiendo las instrucciones del
fabricante.

Debe llevar ropa interior debajo del equipo
elegido y ésta debe lavarse después de cada
aplicacion.

Mascarillas

Limpie el interior de la mascarilla con una
toalla o pafio himedo (detergente suave). No
la lave bajo el grifo.

Verifique la fecha de caducidad de los filtros.

Si los filtros o mascarillas estan dafiados,
sustituyalos

Renovacion de equipos

Los productos fitosanitarios pueden seguir
actuando sobre los guantes aunque no se
estén utilizando. Renuévelos periédicamente.

Si los guantes se contaminan, huelen a
producto, o si no esta seguro de sus
propiedades protectoras, deshagase de ellos
de manera segura.

Si tiene dudas, utilice un nuevo par de guantes.

Se recomienda sustituir las botas
cada 6 meses.

Inspeccione las botas regularmente en busca
de posibles dafios o filtraciones y sustitiyalas
cuando sea necesario.

Sustituya la mascarilla si:

Surge el mas minimo olor, sabor o irritacién
(Propiedades de alerta del propio producto).
Aumenta la dificultad para respirar.

No consigue una buena adaptacion de la
mascarilla.



Si tras haber estado en contacto con
fitosanitarios siente algun malestar,

No diagnostique usted mismo la intoxicacién
ni administre leche u otros productos o
provoque el vémito sin asesoramiento médico.

Los sintomas de una intoxicacion pueden
manifestarse tiempo después de la
exposicion.

En cualquier caso debe acudir a un médico,

Aseglrese de tener en lugar bien visible los
teléfonos de asistencia médica de su zona y
el teléfono del Instituto Nacional de Toxicologia
91 562 04 20

Procure siempre tener facil acceso al agua
corriente y mantenga también
en un recipiente cerrado para

Quitese inmediatamente toda la ropa
contaminada.

Lave inmediatamente y a fondo la zona
afectada con abundante agua y jabén.

Lavese el pelo y limpie bajo las ufias de
manos y pies.

Poéngase ropa completamente limpia.

Deje de aplicar inmediatamente si se siente
enfermo.

Descontamine con agua y jabén la ropa
protectora.

Si se contamina el interior de los guantes o
las botas, tirelos y no los use de nuevo. El
interior de los guantes y las botas no se
puede descontaminar con un lavado.

No beba leche, alcohol, ni fume después de
una contaminacién accidental.

Aclare los ojos con abundante agua limpia
por lo menos durante 10 minutos.

Consiga asistencia médica lo antes posible.



iRecuerde que la correcta gestion
de envases incluye.....!

»» Realizar el triple enjuagado.
M| Existe un sistema especifico para recoger y gestionar estos envases fitosanitarios,

SIGFITO, y han de hacerse todos los esf para colaborar con
esta recuperacion.

)| Entregue los envases vacios y secos en los puntos designados por SIGFITO.

Inférmese de su punto mas cercano en www.sigfito.es

Relacion de equipos de proteccion evaluados

y recomendados

Tipo de equipo Marca y Modelo Empresa fabricante
Traje de trabajo TYVEK CLASSIC PLUS DUPONT
KLEENGUARD T45 KIMBERLY CLARK
MICROCHEM 3000 ORVEC/ITURRI
CHEMSOL 2 PIEZAS ALPHA SOLVAY/PROIMED
Guantes NITRILO; SOLVEX TM PREMIUM 37.900 ANSELL HEALTHCARE
l NITRILO; NITRIL REF. 15 3L INTERNACIONAL
Niveles de proteccion*: 3M ESPARNA
Mascarillas protectoras ~ A2P3 MOLDEX METRIX
FFP2 DRAGER SAFETY
FFP3 2ZVG ESPANA
Pantallas faciales A 20 FARU DEINSA
EreslETmis 3M 2790A 3M ESPANA
UVEX REF. 9301105 Y 9302245 DRAGER SAFETY
LG20 PULSAFE y V-MAXX PULSAFE DEINSA
SYBOL TRANSMISION 1000-AF SIBOL
Maquinaria aplicacién FUMIMATIC IDM
’ CARRETILLA VARIOS

*Todos estos niveles de pr

estan di

en los fabri

datos de contacto encontrara en la web www.cosechavida.com

TYVEK

resefiados cuyos

croche 3000

Tyvek Pro-Tech Chemsol 2 piezas
Classic plus

(DuPont) (Kimberly-Clark) (Iturri) (Alpha Solway)
Certificado EN 465 | Certificado EN 465 | Certificado EN 465| Certificado EN 467
(TIPO 4) (TIPO 4) (TIPO 4)

De 1 solo uso

De 1 solo uso

De 1 solo uso

Multiples usos
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